
BRASS PILOTS - 6MM/.243 MUZZLE BRASS PILOT

Centers Cutters For Accurate Work

Hardened steel pilot keeps Facing and Chamfering cutters properly centered
in the bore. Resists wear for years of service.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Steel One Caliber Set
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Brass One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Steel Pilot Only
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Chamfering & Facing Combo Sets

Attributes

Name: 6MM/.243 MUZZLE BRASS PILOT
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080943243
Mfr. No.:
Caliber: 243/6 mm (.243)
Material: Brass
Delivery weight: 0.009kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806027343

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
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Sicherheitshinweise für den BRASS PILOTS
BROWNELLS 6MM/.243 MUZZLE BRASS PILOT
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des BRASS PILOTS BROWNELLS 6MM/.243 MUZZLE BRASS PILOT. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Fräs und Entgratwerkzeuge sicher und präzise im Lauf zu zentrieren. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Waffen und Zubehör vertraut sind.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Verschleiß oder Beschädigungen.
Informieren Sie sich über die Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.
Melden Sie unsichere Produkte und Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den Brass Pilot nur für die vorgesehenen Kaliber: 243/6 mm (.243).
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um die Ansammlung von Staub oder anderen Partikeln zu
vermeiden.
Achten Sie darauf, dass der Pilot richtig im Lauf positioniert ist, um ein Verrutschen oder andere Gefahren
zu vermeiden.
Überprüfen Sie die Kompatibilität des Piloten mit Ihrem spezifischen Waffentyp, bevor Sie ihn verwenden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Reinigen Sie den Lauf gründlich, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

Installation des Brass Pilots:2.

Setzen Sie den Brass Pilot vorsichtig in den Lauf ein.
Überprüfen Sie, ob der Pilot fest sitzt und richtig zentriert ist.

Verwendung des Brass Pilots:3.

Verwenden Sie die Fräs und Entgratwerkzeuge gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Arbeiten Sie langsam und gleichmäßig, um ein Überhitzen oder Beschädigen des Materials zu
vermeiden.

Nach der Nutzung:4.

Entfernen Sie den Brass Pilot vorsichtig aus dem Lauf.
Reinigen Sie den Pilot nach jedem Gebrauch, um seine Lebensdauer zu verlängern.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hände von Kindern gelangt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsort, bei
dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen nicht alle möglichen Gefahren abdecken. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie die besten Praktiken für die Verwendung von Waffen und Zubehör
befolgen. Bleiben Sie sicher und verantwortungsbewusst!



BRASS PILOTS 6MM/.243 MUZZLE BRASS PILOT
Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the BRASS PILOTS 6MM/.243 MUZZLE BRASS PILOT. This product is designed to enhance
your precision in bore facing and chamfering. To ensure your safety and the longevity of this tool, please read
and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using this tool.
Keep the tool out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the tool for any signs of wear or damage before each use.
Do not use the tool for purposes other than those intended by the manufacturer.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
The hardened steel pilot is designed to keep cutters properly centered. Ensure it is securely attached
before use.
Avoid contact with moving parts during operation to prevent injury.
Do not exceed the recommended operating speeds as specified in the product specifications.
Use the tool in a wellventilated area to minimize exposure to any harmful dust or debris.
If you experience any discomfort or unusual sensations while using the tool, stop immediately and consult
a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Ensure the tool is clean and free from debris before installation.
Securely attach the brass pilot to the chamfering tool according to the manufacturer's instructions.
Confirm that the pilot is properly aligned and tightly fastened.

Usage2.

Begin by selecting the appropriate caliber for your application (e.g., .243/6 mm).
Position the tool at the desired angle and depth for facing or chamfering.
Apply even pressure while operating the tool to achieve a consistent finish.
After use, clean the tool thoroughly to remove any brass shavings or debris.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Follow guidelines for proper disposal of metal tools.
If the product is damaged or no longer usable, consider recycling the materials where possible.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please refer to the manufacturer's contact details
provided with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your BRASS PILOTS
6MM/.243 MUZZLE BRASS PILOT. Thank you for prioritizing safety in your use of this tool.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Piloto de Maza de Latón Brownells 6mm/.243. Este producto está diseñado para facilitar el
trabajo de biselado y centrado en cañones de armas de fuego. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante seguir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Utiliza siempre el equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstrucciones.
No utilices el producto si está dañado o desgastado.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y grupos vulnerables.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Verifica que el calibre del piloto sea el correcto para tu aplicación (243/6 mm).
Asegúrate de que el cañón esté completamente limpio y seco antes de usar el piloto.
No fuerces el piloto en el cañón; debe encajar con facilidad.
Nunca uses el piloto para un propósito diferente al que fue diseñado.
Si sientes resistencia al usar el piloto, detente inmediatamente y revisa el equipo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Trabajo1.

Asegúrate de trabajar en un área bien iluminada.
Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

Instalación del Piloto2.

Coloca el piloto en el extremo del cañón.
Asegúrate de que esté centrado y alineado correctamente.

Uso del Piloto3.

Gira el piloto suavemente mientras aplicas una presión constante.
No apliques demasiada fuerza; deja que el piloto haga el trabajo.
Verifica regularmente el progreso para asegurarte de que el biselado se realice de manera
uniforme.

Finalización4.

Una vez completado el biselado, retira el piloto con cuidado.
Limpia el área de trabajo y el piloto después de su uso.

Instrucciones de Eliminación
El producto debe ser desechado de acuerdo con las normativas locales sobre residuos de metales.
No arrojes el producto a la basura común.
Consulta con los servicios de reciclaje locales para obtener orientación sobre la eliminación adecuada.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta adicional sobre seguridad o uso del producto, consulta con el fabricante o el distribuidor
autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra.

Gracias por elegir el Piloto de Maza de Latón Brownells 6mm/.243. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour le Pilote de Muzzle Brass
Brownells 6mm/.243
Introduction
Ce guide de sécurité fournit des instructions et des recommandations pour l'utilisation en toute sécurité du
Pilote en Laiton Brownells 6mm/.243. Il est essentiel de suivre ces directives pour garantir une utilisation sûre et
efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement selon les instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés lors de l'utilisation de cet outil, comme
des lunettes de sécurité.
En cas de doute sur l'utilisation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne force pas le produit dans le canon. Assuretoi qu'il est bien ajusté avant de l'utiliser.
Évite d'utiliser le produit si tu remarques des dommages visibles.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit. Toute modification peut compromettre la
sécurité.
Utilise le produit dans un environnement bien éclairé pour éviter les accidents.
Ne laisse jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'utiliser le pilote.
Vérifie que le canon est propre et exempt de débris.

Installation :2.

Insère le pilote dans le canon en veillant à ce qu'il soit bien centré.
Vérifie que le pilote est en place et stable avant de commencer à l'utiliser.

Utilisation :3.

Utilise le pilote pour maintenir les coupeurs de face et de chanfreinage correctement centrés.
Effectue les opérations de chanfreinage en douceur et sans àcoups.
Après utilisation, retire le pilote du canon avec précaution.

Entretien :4.

Nettoie le pilote après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de résidus.
Stocke le produit dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères. Vérifie les réglementations locales concernant la



mise au rebut des produits en laiton.
Si le produit est endommagé ou usé, consulte un centre de recyclage approprié pour le laiton.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur le site de la Commission Européenne ou contacte le point de contact de sécurité de l'UE.

Rappelletoi de toujours consulter les mises à jour et les alertes concernant la sécurité des produits via la
plateforme Safety Gate de l'UE. Si tu rencontres un produit dangereux ou un accident, signalele aux autorités
compétentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BRASS
PILOTS BROWNELLS 6MM/.243 MUZZLE BRASS
PILOT
Introduzione
Grazie per aver scelto il BRASS PILOTS BROWNELLS 6MM/.243 MUZZLE BRASS PILOT. Questo prodotto è
progettato per garantire un uso sicuro e efficace. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per prevenire incidenti e garantire la vostra sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o se ci sono segni di usura eccessiva.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Utilizza il prodotto in un'area ben ventilata per evitare l'accumulo di fumi tossici.
Non forzare il prodotto oltre le sue specifiche tecniche.
Non lasciare il prodotto incustodito durante l'uso.
Segui attentamente le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Controllo Iniziale: Prima di utilizzare il prodotto, verifica che non ci siano segni di danni o usura.1.
Installazione:2.

Assicurati che il prodotto sia compatibile con l'arma o l'attrezzatura in uso.
Inserisci il pilot nel foro di bocca dell'arma, assicurandoti che sia ben centrato.
Fissa il pilot secondo le istruzioni del produttore per garantire stabilità.

Utilizzo:3.
Utilizza il pilot solo per i calibri specificati (243/6 mm).
Esegui operazioni di smussatura e facciatura in modo controllato e regolare.
Dopo l'uso, rimuovi il pilot e controlla nuovamente per eventuali danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile e sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o chiarimenti riguardanti la sicurezza del prodotto, consultare le risorse disponibili online o
contattare il rivenditore autorizzato.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del BRASS PILOTS BROWNELLS
6MM/.243 MUZZLE BRASS PILOT. Ricorda sempre di prestare attenzione e di adottare precauzioni adeguate



durante l'uso di strumenti e attrezzature.



Sikkerhetsinstruksjoner for BRASS PILOTS
BROWNELLS 6MM/.243 MUZZLE BRASS PILOT
Introduksjon
Takk for at du har valgt BRASS PILOTS BROWNELLS 6MM/.243 MUZZLE BRASS PILOT. Dette produktet er
designet for å holde Facing og Avgradering kuttere korrekt sentrert i bore. For å sikre trygg og effektiv bruk av
produktet, vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Inspeksjoner produktet regelmessig for tegn på slitasje eller skade før bruk.
Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PVU) når du arbeider med verktøy.
Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet hvis det er synlig skadet eller slitt.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå ulykker.
Bruk produktet kun til det tiltenkte formålet, som spesifisert av produsenten.
Unngå å bruke produktet i fuktige eller våte miljøer.
Forsikre deg om at du har tilstrekkelig belysning når du arbeider.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at produktet er i god stand før bruk.
Sørg for at arbeidsområdet er ryddig og godt opplyst.

Installasjon:2.

Fest BRASS PILOT til boreverktøyet i henhold til produsentens instruksjoner.
Sikre at piloten sitter tett og sikkert for å unngå uhell under bruk.

Bruk:3.

Bruk produktet i henhold til spesifikasjonene for kaliber: 243/6 mm (.243).
Utfør kutting med jevnt trykk for å oppnå ønsket resultat.
Unngå å påføre for mye kraft, da dette kan føre til skade på både produktet og boreverktøyet.

Etter bruk:4.

Rengjør produktet grundig for å fjerne eventuelle rester.
Oppbevar produktet på et tørt og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet er utslitt eller ikke lenger i bruk, må det kastes i henhold til lokale forskrifter for
avfallshåndtering.
Unngå å kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for ytterligere støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler. Vær oppmerksom på at alle produkter skal ha en EUbasert kontakt for sikkerhetshenvendelser.

Avslutning
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til å sikre en trygg og effektiv bruk av BRASS PILOTS
BROWNELLS 6MM/.243 MUZZLE BRASS PILOT. Takk for at du tar deg tid til å lese og forstå disse retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Produktu: BRASS
PILOTS BROWNELLS 6MM/.243 MUZZLE BRASS
PILOT
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup BRASS PILOTS BROWNELLS 6MM/.243 MUZZLE BRASS PILOT. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących
jego obsługi i utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi w celu zapewnienia
bezpieczeństwa podczas użytkowania.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
pracy z narzędziami.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
Regularnie sprawdzaj stan produktu, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że narzędzie jest odpowiednio zamocowane przed rozpoczęciem pracy.
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą prowadzić do jego uszkodzenia lub niebezpiecznego
użytkowania, takich jak nadmierna wilgotność czy ekstremalne temperatury.
Zawsze pracuj w dobrze oświetlonym miejscu.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać produktu samodzielnie.
Używaj produktu tylko z odpowiednimi narzędziami i akcesoriami.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że wszystkie narzędzia są wyłączone przed rozpoczęciem instalacji.
Włóż pilot do odpowiedniego otworu w narzędziu.
Upewnij się, że pilot jest prawidłowo zamocowany i nie ma luzów.

Użytkowanie:2.

Włącz narzędzie zgodnie z instrukcjami producenta.
Monitoruj proces frezowania i fazowania, aby upewnić się, że pilot działa prawidłowo.
Po zakończeniu pracy wyłącz narzędzie i odczekaj, aż wszystkie części się schłodzą przed ich
dotknięciem.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeśli jest to zabronione w twoim regionie.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat prawidłowej
utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
Zachęcamy do zgłaszania wszelkich niebezpiecznych produktów lub incydentów do odpowiednich organów.
Możesz również sprawdzić aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania BRASS PILOTS
BROWNELLS 6MM/.243 MUZZLE BRASS PILOT.



Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa BRASS PILOTS BROWNELLS 6MM/.243 MUZZLE BRASS PILOT tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on
suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja kestävyyttä viiste ja kohdistusleikkureiden käytössä. Tämä opas sisältää
tärkeitä tietoja turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu sinun käyttötarkoitukseesi ennen käyttöä.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden tai puutteiden varalta.
Käytä tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.
Tarkista, että kaikki liitännät ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Kiinnitä BRASS PILOTS BROWNELLS 6MM/.243 MUZZLE BRASS PILOT tarkasti viiste ja
kohdistusleikkuriin.
Varmista, että tuote on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Käynnistä leikkuri ja varmista, että se toimii oikein.
Käytä tuotetta ainoastaan ohjeiden mukaisesti.
Seuraa tarkasti kaikkia turvallisuusohjeita koko käytön ajan.

Hävittämisohjeet
Tuote on hävitettävä paikallisten jätteenhävitysohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja hävittämisestä.

Lisätietoja ja Tuki
Kaikissa turvallisuuskysymyksissä tai lisätietoja varten, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään.
Varmista, että sinulla on tuote mukana, kun otat yhteyttä.

Yhteenveto
BRASS PILOTS BROWNELLS 6MM/.243 MUZZLE BRASS PILOT on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja



kestävyyttä. Noudata edellä mainittuja ohjeita ja turvaohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetopäivitykset.



Säkerhetsinstruktioner för BRASS PILOTS
BROWNELLS 6MM/.243 MUZZLE BRASS PILOT
Introduktion
Tack för att du valt BRASS PILOTS BROWNELLS 6MM/.243 MUZZLE BRASS PILOT. Denna produkt är utformad för
att hålla avfasnings och facingskärarna korrekt centrerade i borrningen. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Om produkten är skadad, använd den inte.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och husdjur.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till lämpliga myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från eventuella skräp som kan uppstå under användning.
Använd handskar för att skydda händerna och för att få ett bättre grepp om produkten.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.
Använd produkten endast för avsedd användning. Undvik att använda den på andra kalibrar än 243/6
mm (.243).
Håll produkten borta från värme och öppen eld.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att du har rätt verktyg och utrustning för installationen.
Se till att arbetsområdet är rent och ordnat.

Installation:2.

Sätt in BRASS PILOT i borrningen.
Se till att den sitter ordentligt och centrerat.

Användning:3.

Använd produkten enligt instruktionerna för avfasning och facing.
Kontrollera att skärarna är korrekt centrerade innan du börjar arbeta.
Arbeta långsamt och metodiskt för att undvika skador.

Avslutning:4.

När du är klar, ta bort produkten från borrningen.
Rengör produkten noggrant efter användning.

Avfallshantering
Avfall från denna produkt bör hanteras enligt lokala föreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre i bruk, se till att den kasseras på ett säkert sätt.



Återvinn materialet om möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller för mer information om säkerhet och användning av BRASS PILOTS BROWNELLS 6MM/.243
MUZZLE BRASS PILOT, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att ha produktens
serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på ett säkert sätt skyddar du
både dig själv och andra.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
BRASS PILOTS BROWNELLS 6MM/.243 MUZZLE
BRASS PILOT
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili BRASS PILOTS BROWNELLS 6MM/.243 MUZZLE BRASS PILOT. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní použití při práci s hlavněmi. Tento návod obsahuje důležité
informace o bezpečnosti, používání a údržbě produktu v souladu s evropskou legislativou o bezpečnosti
výrobků.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Ujistěte se, že produkt používáte pouze pro zamýšlený účel.
Zkontrolujte produkt na poškození před každým použitím. Nepoužívejte poškozené nebo opotřebované
části.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě nehody nebo poškození produktu neprodleně kontaktujte příslušné úřady.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při práci s BRASS PILOTS BROWNELLS 6MM/.243 MUZZLE BRASS PILOT noste vhodné ochranné brýle a
rukavice.
Zajistěte, aby byl pracovní prostor dobře osvětlený a čistý.
Před použitím se ujistěte, že je hlaveň zcela vyčištěná a bez zbytků.
Vyhněte se kontaktu s pokožkou a očima. V případě kontaktu důkladně opláchněte vodou.
Nikdy se nesnažte upravovat nebo opravovat produkt sami, pokud nejste kvalifikovaní.

Pokyny pro instalaci a použití
Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné součásti a nástroje pro instalaci.1.
Pečlivě umístěte BRASS PILOTS BROWNELLS do hlavně tak, aby byl správně vycentrován.2.
Ujistěte se, že pilot je pevně usazen a zajištěn.3.
Při provádění jakýchkoliv úprav nebo údržby produktu postupujte podle pokynů výrobce.4.
Po použití produkt důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.5.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu. Informujte se o možnostech recyklace a ekologické likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo potřebných informací se obraťte na příslušné úřady nebo výrobce. Ujistěte se, že máte
připraveny všechny potřebné informace o produktu.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání BRASS PILOTS BROWNELLS 6MM/.243
MUZZLE BRASS PILOT. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a ochranu zdraví při používání našich produktů.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

